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SPRAWOZDANIE Z BADAN NR / TEST REPORT NO. 474/16
1.  Nrzlecenia/ Job no.: 6526/16
2. Opis probki / Sample description: SILIKON numer 375052/16/POZ
2.1 Opakowanie / Package: worek foliowy / plastic bag
2.2 Postaé prébki / Form of sample: komponent do wyrobéw AMICA / komponent of products AMICA
2.3 Probke pobrat/ Sample collected by: zleceniodawca / customer
2.4  Stan prébki w czasie przyjecia / Condition  bez zastrzezefi / unreservedly
of the sample at the time of delivery:
3.  Zleceniodawca / Customer: J.S. HAMILTON POLAND S.A.
ul. Chwaszczynska 180
81-571 Gdynia
4.  Cel badania / Verification requested: Ocena zgodnosci z Dyrektywa 2011/65/UE (RoHS) / With reference to
Directive 2011/65/EU (RoHS)
5. Data dostarczenia prébki / Sample 10.11.2016
received date:
6.  Data rozpoczgcia / zakoriczenia badania / 28.11.2016 / 06.12.2016
Testing period:
7. Metody badawcze / Testing Methods:
) | L Smus.
| method”
7.1 | Badanie przesiewowe / Screening
7.1.1 | Zawartosé olowiu (Pb) / Lead contents (Pb) |
Zawarto$§¢ kadmu (Cd) / Cadmium contents
712 Cd) 5
z 2 Fluorescencyjna spektrometria
713 Zawarto$¢ rtgci (Hg) / Mercury contents s tgenowsk)g " d}r')spersjq entergii (ED - | .
(He) 7 : PN-EN 62321-3-1:2014 A
Zawarto§é chromu (Cr) / Chromium XIR) / Bt dxspetalie Xty
7.1.4 fluorescence spectrometry
contents (Cr)
715 Zawarto$¢ bromu (Br) / Bromine contents
) l
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Wyniki badania / Test results:

Badana
cecha—

| e Wkt

1.1

1.2

1.3

14

1.5

zgodny /
| comply |
| zgodny/
comply

' mghkg | Pb <50,0 - | BL Pb . .

mg/kg Cd | <500 - BL Cd - -

zgodny /
comply
zgodny /
comply

| mgkg | Hg <50,0 - | BL Hg : .

mgkg | Cr <50,0 - BL | Cx(V) & - -

Polimer / Polymer

PBB - -
PBDE - =

zgodny /
comply

| mghg J Br <50,0 - BL

9.1

Informacje dodatkowe / Additional information:
Uwagi / Remarks:
D mg/kg = 0,0001 %

@ Wynik badania przesiewowego metoda fluorescencyjnej spektrometrii rentgenowskiej z dyspersja energii (ED - XFR)
odnosi sig do catkowitej zawartosci chromu (Cr) i catkowitej zawartoéci bromu (Br) - wg Dyrektywy 2011/65/UE (RoHS)
ograniczeniom podlega zawarto§¢ chromu szesciowartoéciowego (Cr(VI)) oraz zawarto$é polibromowanych bifenyli
(PBBs) i polibromowanych eteréw difenylowych (PBDEs). Oznaczenie catkowitej zawartoéci chromu (Cr) i catkowitej
zawarto§ci bromu (Br) umozliwia stwierdzenie zgodnosci z wymaganiami RoHS lub zakwalifikowanie prébki do dalszych
badan chemicznych dotyczacych substancji podlegajacych ograniczeniom: Cr(VI), PBBs, PBDEs. / Screening test by X-ray
fluorescence spectrometry energy dispersive (ED - XFR) refers to the total contents of chromium (Cr) and total bromine
(Br) - according to Directive 2011/65/EU (RoHS) restriction is subject to the contents of hexavalent chromium (Cr(VI)) and
the contents of polybrominated biphenyls (PBBs) and polybrominated diphenyl ethers (PBDEs). Determination of the total
contents of chromium (Cr) and total bromine (Br) provides that compliance with the requirements of RoHS and qualify
samples for further chemical tests on substances subject to limitation Cr(VI), PBBs, PBDEs.

Dalsze badania chemiczne sa konieczne w przypadku, gdy wyniki zawartoéci substancji podlegajacych ograniczeniom wg
Dyrektywy 2011/65/UE (RoHS), uzyskane za pomoca badaf przesiewowych metoda fluorescencyjnej spektrometrii
rentgenowskiej z dyspersja energii (ED - XFR), przekraczaja ponizsze wartoéci graniczne, okre§lone w normie PN-EN
62321-3-1:2014 (jednostka: mg/kg) / Further chemical testing are recommended to be performed if the concentration of
restricted substances according to Directive 2011/65/UE (RoHS), obtained by screening tests of energy dispersive X-ray
fluorescence spectrometry method, exceeds the below warning value according to EN 62321-3-1-2014 (unit: mg/kg):

Pierwiastek
/ Element

Polimery / Polymers

Metale / Metals

Tworzywo zespolone / Composite
material

Cd

BL <(70 - 36) <X < (130 + 36) <OL

BL <(70 - 36) < X < (130 + 36) <OL

LOD <X <(150+30)<OL

Pb

BL <(700 - 36) <X < (1300 + 36) <OL

BL < (700 - 36) < X < (1300 + 30) < OL

BL £(500-36) <X < (1500 + 36) <OL

Hg

BL £(700 - 36) <X < (1300 + 36) <OL

BL <(700 - 36) < X < (1300 + 36) <OL

BL £(500 - 36) <X < (1500 + 36) <OL

Br

BL < (300 - 30) <X

BL<(500-30) <X

Cr

BL < (700 - 36) <X

BL<(700-30)<X

BL<(250-30)<X
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- Oznaczenie / Indication BL — PONIZEJ GRANICY / BELOW LIMIT - ustalone na 30 % (50 % dla tworzyw zespolonych)
ponizej dopuszczalnego poziomu / determination will be set at 30 % (50 % for composite materials) less than the limit;

- Oznaczenie / Indication OL — POWYZEJ GRANICY / OVER LIMIT - ustalone na 30 % (50 % dla tworzyw zespolonych)
powyzej dopuszczalnego poziomu / determination will be set at 30 % (50 % for composite materials) greater than the limit;

- Symbol ,X” oznacza obszar, gdzie dalsze badania sa niezbedne / marks the region where further investigation is
necessary;

- Symbol ,,6” oznacza powtarzalno$¢ analizatora na poziomie dziatania / expresses the repeatabitity of the analyser at the
action level;

- Oznaczenie / Indication LOD — GRANICA OZNACZALNOSCI / LIMIT OF DETECTION;

- Oznaczenie / Indication IN — WYNIK NIEJEDNOZNACZNY / INCONCLUSIVE;

Na wyniki badan przesiewowych metoda fluorescencyjnej spektrometrii rentgenowskiej z dyspersja energii (ED - XF R) ma
wplyw wiele czynnikéw, m. in. wielko§é probki, struktura powierzchni, gruboéé, parametry aparatu i efekty matrycowe (np.
dla materialéw z plastikéw, gumy, metalu, szkta, ceramiki itd.). / The results shown in this XRF report will differ based on
various factors, including but not limited to, the sample size, thickness, area, surface flatness, equipment parameters and
matrix effect (e. g. plastic, rubber, metal, glass, ceramic etc.).
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® Badania chemiczne dla probek zakwalifikowanych do dalszych analiz na podstawie wyniku badania przesiewowego.
Zgodnie z norma PN-EN 62321:2009 Zatacznik B wynik oznaczen zawartosci chromu szesciowarto§ciowego (Cr(VI)) dla
probek metali podawany jest jako POZYTYWNY (POZ) lub NEGATYWNY (NEG). Negatywny oznacza nieobecno$é
Cr(VI), pozytywny oznacza obecno$é Cr(VI) / Chemical tests for the samples selected for further analysis based on the
result of the screening. According to PN-EN 62321:2009 Annex B result of determinations hexavalent chromium (Cr(VI))
for metal samples is given as POSITIVE (POS) or NEGATIVE (NEG). Negative indicate the absence of Cr(VI), positive
indicate the presence of Cr(VI).

9.2 Substancje objgte ograniczeniem i maksymalne wartosci ich stezenia dopuszczalne wagowo w materiatach jednorodnych
wedhug Dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) / Restricted substances and maximum concentration values tolerated by weight in
bornogeneous materials according to Directive 2011/65/EU (RoHS):

I;?{;'/ Substancje podlegajace ograniczeniom / Restricted substances Poziom dopuszczalny / Limit
1. | Otéw/Lead (Pb) 0,1 % (1000 mg/kg, ppm)

2. | Kadm/Cadmium (Cd) 0,01 % (100 mg/kg, ppm)

3. | Rteé/Mercury (Hg) 0,1 % (1000 mg/kg, ppm)

4. | Chrom sze§ciowarto§ciowy / Hexavalent chromium (Cr(VI)) 0,1 % (1000 mg/kg, ppm)

5. | Polibromowane bifenyle / Polybrominated biphenyls (PBBs) N 0,1 % (1000 mg/kg, ppm)

6. | Polibromowane etery difenylowe / Polybrominated diphenyl ethers (PBDESs) | 0,1 % (1000 mg/kg, ppm)

10.  Wyniki odnosza si¢ wytacznie do prébki badanej. Sprawozdanie z badan bez pisemnej zgody laboratorium nie powinno byé
powielane inaczej, jak tylko w calo§ci. / The results refer only to the test sample. The test report without the written
permission of the laboratory should not be reproduced otherwise than in its entirety.
®) Status metody: A — metoda objeta zakresem akredytacji nr AB 006. / Status of method: A - method within the scope of
accreditation no. AB 006.

" Podana niepewno$¢ rozszerzona wynika z niepewnosci standardowej pomnozonej przez wspélczynnik rozszerzenia k=2,
ktéry dla rozktadu normalnego zapewnia poziom ufnoéci w przyblizeniu 95 %. Niepewnos¢ zostata podana dla wynikéw
metod akredytowanych powyzej dolnego zakresu akredytacji. / The reported expanded uncertainty stems from a standard
uncertainty multiplied by a coverage factor k=2, which for a normal distribution provides a level of confidence of
approxunately 95 %. Uncertainty was given for the results of accredited methods above the lower scope of accreditation.

™ Zgodnoé¢ / niezgodnodé z wymaganiami Dyrektywy 2011/65/UE (RoHS) zostala stwierdzona na podstawie wynikéw
badan uzyskanych za pomoca metod okre§lonych w punkcie 7 sprawozdania. / Compliance / non-compliance with the
requirements of Directive 2011/65/EU (RoHS) has been established on the basis of the test results obtained by the methods
described in section 7 of this report.

Autoryzowat / Authorised by:
Gléwny specjalista ds. badan
o

dr Jacek Finster
Koniec sprawozdania / End of report
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